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Dos pulsadores simples y actuador con salida de relé de intercambio 8 A, a

completar con tecla intercambiable 1 0 2 médulos - 2 médulos.

Dispositivo que se debe utilizar como pulsador tnico o doble, en funcion de la tecla. Los pulsadores
también se pueden configurar independientemente del relé. El pulsador solo se puede accionar por la
parte inferior.

CARACTERISTICAS.

Tension nominal de alimentacion: BUS 29 V

Absorcion: 10 mA

Salida de relé en intercambio

Cargas gobernables a 120 - 230 V~ (contacto NO):
cargas resistivas: —AAA- 8 A (20.000 ciclos)

lémparas incandescentes: 8 A (20.000 ciclos)

lémparas fluorescentes y lamparas de ahorro energético: 1 A (20.000 ciclos)
transformadores electrénicos: 4 A (20.000 ciclos)
transformadores ferromagnéticos: 8 A (20.000 ciclos)
Cargas gobernables a 120 - 230 V~ (contactos NO y NC):
motores cos @ 0,6: 3,5 A (100.000 ciclos)

e Tecla: Unica o doble

Bornes: bus TP; contactos del relé (C, NC y NO)
Funciones que se pueden realizar:

inversion del estado (paso-paso)

pulsador

mando sélo ON

mando sélo OFF

activacion del escenario.

CONFIGURACION.

PARA LAS OPERACIONES DE INSTALACION Y CONFIGURACION, CONSULTAR EL MANUAL
DE INSTRUCCIONES DEL SISTEMA By-me SUMINISTRADO CON LA CENTRALITA DE
CONTROL.

La operacion de configuracién se debe efectuar con el dispositivo sin tecla para poder accionar el
pulsador central de configuracion.

Blogues funcionales: 3 (2 pulsadores y 1 relé), cada blogue funcional puede pertenecer a cuatro
grupos como maximo.

Seleccién del blogue funcional (configuracion): durante la creacion de grupos, cuando la centralita
solicita que se accione el pulsador de los dispositivos:

accionar el pulsador central;

en un plazo de tres segundos, accionar el pulsador derecho para seleccionar el blogue funcional
derecho o el izquierdo para el blogue funcional izquierdo (el led rojo se enciende). Si no se pulsa
ninguna de las dos teclas, en un plazo de 3 s aproximadamente, el led rojo se enciende; en este
caso, el bloque funcional seleccionado es el tercero, correspondiente al actuador;

con el led rojo encendido, la centralita configura el blogue funcional; al término de la operacion, el
led rojo se apaga.

Con el dispositivo no configurado, el actuador se manda mediante el pulsador izquierdo y ya se
puede utilizar.

PARAMETROS.

Para los blogues funcionales correspondientes a dos pulsadores es posible configurar la modalidad
de funcionamiento:

pulsador simple (ON cuando se acciona, OFF cuando se suelta);

pulsador de ON/OFF (paso-paso );

pulsador sélo ON;

pulsador sélo OFF;

mando para escenario

Pardmetros del led:

led inhabilitado;

led con funcionamiento normal (encendido si el actuador asociado esta en ON);

led con funcionamiento invertido;

led siempre encendido para la identificacién en la oscuridad.

led central con funcionamiento normal (encendido si el actuador asociado esta en ON);
led central con funcionamiento invertido;

led central siempre encendido para la identificacién en la oscuridad.

Cuando un bloque funcional pertenece a mas de un grupo, los pardmetros “led con funcionamiento
normal” y “led con funcionamiento invertido” no se encuentran disponibles. En estos casos, el
mando se confirma mediante un cambio del estado del led durante 3 s.

Cuando se utiliza una tecla doble, es necesario configurar el comportamiento del led central para
que se pueda ver su estado. En este caso, sélo se debe configurar el pulsador izquierdo.

Blogue funcional 3, correspondiente al relé (véase figura 1):

funcionamiento monoestable o biestable;

retraso de la activacién y la desactivacion: un valor comprendido entre 0 y 200 expresa un tiempo
en segundos y un valor comprendido entre 201 y 250 expresa un tiempo en minutos (por ejemplo
201 = 1 minuto, 202 = 2 minutos, etc.);

Funcionamiento monoestable.

Retraso de la activacion: retraso en el cierre del contacto NO del relé a partir de la recepcion del
mando de cierre.

Retraso de la desactivacion: tiempo de permanencia del relé con el contacto NO cerrado.

Funcionamiento biestable.

Retraso de la activacion: retraso en el cierre del contacto NO del relé a partir de la recepcion del mando
de ON.

Retraso de la desactivacion: retraso en la apertura del contacto NO del relé a partir de la recepcion del
mando de OFF.
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Leyenda:
A: pulsador de configuracion - B: led

Nota.
Cuando se crea un grupo con varios relés en modalidad monoestable, todos los relés se han de
configurar con los mismos retrasos de activacion y desactivacion y no se debe introducir ningun otro
tipo de actuadores dentro del mismo grupo; de esta manera, es posible obtener la indicacién del
estado del relé monoestable en la tecla de mando. En caso de exigencias particulares, es posible
utilizar la profundidad del grupo (por ejemplo, para activar reguladores o relés biestables con un
Unico pulsador).

* Pardmetros preestablecidos: Pardmetros preestablecidos: las teclas se han configurado como
pulsadores ON/OFF (paso a paso) y led en funcionamiento normal.

FIGURA 1. Retraso de desactivacién
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ESCENARIOS.
Cada pulsador simple puede activar un escenario. A un actuador se le pueden asignar cuatro esce-
narios diferentes, memorizando el estado que debe activar para cada uno.

NORMAS DE INSTALACION.

El aparato se ha de instalar en conformidad con las disposiciones sobre material eléctrico vigentes
en el pais.

El circuito de alimentacion de la salida de relé se ha de proteger contra sobrecargas mediante un dis-
positivo, fusible o interruptor automatico, con corriente nominal inferior a 16 A. Para mas informacion,
véase el manual de la centralita de control.

CONFORMIDAD NORMATIVA.
Directiva BT

Directiva EMC

Norma EN 50428
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Mnxaviopog eAéyxou pe dU0 PTTOUTOV aTTAd Ko EKKIVNTH WE 6080 peAAE

METaywyng 8 A, cuptAnpwveTal M TARKTPa — 2 BEoEIG.

Mnxaviopdg Tpog Xprion oav UTroutév SIAG 1 povo, avaAdywg Tou TTAAKTpou. Ta pTrouTév
utropoUv va SlapopewBolv Kal avegdptnTa ato 10 PeAAE. To PTTOUTV PTTOPET Va TTEDTET Hdvo aTo
KATW PEPOG TOU.

XAPAKTHPIZTIKA.

¢ OvopaoTikri 180N TPogodoaiag: BUS 29 V

¢ Atmoppognon: 10 mA

o EC0od0g peAAE peTaywynig

EAeyxopeva gopria ota 120 - 230 V~ (emagég NO):
Auyvieg gopria: <A\~ 8 A (20.000 KukAor)

Auyvieg TTupakTwoewg: 8 A (20.000 kUkAor)

Auyvieg @Bopiopol Kai oikovopikég Auxvieg: 1 A (20.000 kUkAor)
nAeKTPOVIKOI PETaoXNuaTIoTEG: 4 A (20.000 KUKAOI)

- pnxavikoi petaoxnuatiotég: 8 A (20.000 kUkAor)
EAeyxopeva gopria ota 120 - 230 V~ (emagég NO kai NC):
KivnTApeg cos @ 0,6: 3,5 A (100.000 kUkAor)

MAAKTpO: BITTAG A Yovd

Emagég: bus TP, emagég peAAé (C, NC, NO)
MpayparotroloUpeveg Aeiroupyieg:

evalhayr Tng KatdoTtaong (BAua - Briua)

UTTOUTOV

€VTOAr pévo ON

€VTOAr pévo OFF

- EVepyOTTOiNON CEVOpPIOU

AIAMOPO®QZH.

FlA TIZ EPTAZIEZ EFTKATAZTAZHZ KAl AIAMOP®QZHE, BAEME TO ®YAAAAIO OAHIIQN

TOY ZYZTHMATOZ By-me MOY ZYNOAEYEI THN KENTPIKH MONAAA EAEMX0OY

* H epyaoia TpoypappaTiopoU TTPETTEN Va TTPAYUATOTTOINGE UE TOV PNXaviopd Xwpig Ta TARKTPa
YIO VOl UTTOPET val TTIECTE] TO KEVTPIKO UTTOUTOV TTPOYPAUHOTIOHOU

® A&IToupyIkd UTTAGK: 3 (2 ptroutov, 1 peAAE), KGBe AeITOUPYIKO PTTAOK UTTOPEI VO GUHMETEXEI MEXPI

o€ 4 opadeg

Emidoyn} Tou AeitoupyikoU PTTAOK (TTPOYPaMATIONOG): Katd T dnuioupyia Twv opddwy, 6tav n

KEVTPIKI povada {NTACEI TNV TTIEST TOU PTTOUTOV TWV PNXAVIOUWV:

- TECTE TO KEVTPIKO UTTOUTOV TTPOYPAUUATIOHOU.

- TEOTE, VIO 3 S, TO OECi PTTOUTOV yia var ETTIAEGETE TO BECT AEITOUPYIKS PTTAGK 1) ApIoTEPS TTAAKTPO

yia va eTTIAEEETE TO apIoTEPS AEITOUPYIKS PTTAGK.

To kékkivo led avapel. Eav Sev mieoTei kavéva amo Ta SU0 PTTOUTOV, €VIOG Twv 3 s TTEPITIOU TO

KOKkIvo led oBrvel. Ze auth v TrepiTTwon To emAeXBEV AeToupyikd MTTASK €ival To TPiTO TTOU

QvTIOTOIXE OTOV EKKIVATH.

pE avappévo To KOKKIVO led, n Kevipikr povada TpoypappaTiCel To AeIToupyikd PTTASK. ZT0 TéAog

NG €pyaaiag 1o KOKKIvo led ofrjvel.

Me unxaviopé pn TTPOYPOUMATIOUEVO O EKKIVNTAG Eival EAEYXOMEVOG OTTO TO APIGTEPS PTTOUTOV Kal
113N €To1Hog TMPog Xprion.

NAPAMETPOI.

o [Ma Ta AeitoupyIka UTTAGK TTou avTiaTolxoUv aTa dUo ptrouTdv eival duvarh n pUBion Tou TpéToU
Aermoupyiag Toug:

atAd pmroutdv (ON otnv Trieon, OFF eAeubepo);

utroutév ON/OFF (BApa-BApa);

ptouTov pévo ON

utouTtév pévo OFF;

£Aeyxog oevapiou.

Mapaperpol led:

led amevepyomoinpévo

led pe kavovikr Asitoupyia (avappévo v o emouvdedepévog ekkivnrg eival oto ON)

- led pe aveoTpaupévn Aeiroupyia

led TévToTE AVOPPEVO YIa ETTIOAPAVON OTO OKOTOG

KEVTPIKG HE KavOVIKA AsiToupyia (avappévo edv o emouvdedepévog ekkivnTrg eival o1o ON)
led KevTpIKG pE aveoTpappévn Aermoupyia

led KevTPIKG TTAVTO TE AVOUPEVO YA ETMICAPAVON GTO OKOTOG.

2NV TIEPITITWOT TTOU TO AEITOUPYIKG PTTAGK CUHHETEXEI OE TTEPICTOTEPEG OTTO Wia opddeg, ol “ led
e Kavovikr Aermoupyia” kai “ led pe aveaTpappévn Asitoupyia " dev eivar dIaBEoIpeg. Ze QUTEG TIG
TIEQITITWOEIG N €VTOAr emBeRaiwveral amo pia aMayn Tng kardoTaong Tou led yia 3 s.

Ze TIEPITITWON TIOU XPNOIWOTIOINCETE éva DITTAG TAAKTPO, €ival avaykaio va pubpioete v
OUNTIEPIPOPA TOU KEVTPIKOU yia va €ival opaTr n KATAoTaor Tou. Xe QUTH TNV TEPITITWON
SIaUOPPWOTE POVO TO APICTEPO PTTOUTOV.

Neimoupyik6 UTTAGK 3, OXeTIKG 01O PEANE (BAETTE €ikdva 1):

Aeitoupyia monostable 1 bistable;

KaBuaTépnan evepyoTToinang kai aTrevepyoTroinong : pia petagu 0 kai 200 exppadel Eva xpovo o€
deuTepOAeTTTa, pia Tipr petagy 201 kai 250 exppdalel Eva xpdvo ae AetTd (yia rapadelypa 201 =
1 Aetrtd, 202 = 2 AemTd, KTA.).

Neimoupyia_monostable.

KaBuoTépnon evepyotoinang: kabuaTépnan Tou KAeioipatog Tng emagrg NO Tou peAAé amro TV
Aqyn TG evIoAig KAEIoiuaTOG.

KaBuaTépnan amevepyotroinong: xpdvog mapapovig Tou peAAé pe Tnv ema@r NO kAeioTH.

Neir ia bi le.

KabBuotépnon evepyomoinang: kabuaTépnan Tou kAeloipatog Tng emagrg NO Tou peAAé atro TV
Ayn TG €voArig Tou ON.

KaBuoTépnon amevepyotroinong: kabuatépnaon Tou avoiypatog Tng emagrg NO Tou peAAé atmd
v Aqyn Tng evioArig Tou OFF.
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EMMPOZOIA OWH.

OITIZOIA OWH.

144 NOINC  Eqgéc
C bus TP

Ymopvnua:
A: Mmoutdv Trpoypauuartiopou - B: Led

Znueiwon.
Ye mepiTTwon dnuioupyiag pIGG opadag pe TrEPIoaOTEPa PEAAE pE Aeiroupyia monostable,
pubuioTe yiad Oha TIG i0lEG KOBUOTEPATEIG €VEPYOTTOINONG KAl OTIEVEPYOTIOINGNG KAl HNV
TOTTOBETAOETE GAAOUG TUTTOUG EKKIVNTWV OTO E0WTEPIKG TNG idlag opddag. Me autéd Tov TpoTIO
UTTOPEITE va €XETE TNV €VOEIGN TNG KATAGTAON ToU PEAAE 0TO TTARKTPO €VTOARG. Ma €BIKEG avAYKES
UTTOpEITE Va XpnoipoTolgioeTe TNV BABOG TNG OUADAG (TT.X. VIO VA EVEPYOTTOINOETE UE £Va UTTOUTOV
puBpIoTEG 1} PEAAE bistable).

* Z1abepég TTapdueTpol: Ta TARKTPa €xouv puBioTel wg TTARKTpa ON/OFF (BApa Bripa) To led o€
Kavovikr} AeIroupyia.

EIKONA 1. Kabuorépnon evepyoroinang
MONOSTABLE
Kabuotépnon
CmevEpyoToinang ENEPFOMOIHZH ATNENEPFOMOIHEH
Evion
ON
BISTABLE
KaBuorépnon | Kabuotépnon |
amevepyoroinong evepyoroinang
Evion Eviokq
ON OFF

KdBe pmroutdv utropei va gival puBUICPEVO Yia TNV EVEQYOTTOINGT EVOG OEVAPIOU.
O eKKIVNTAG MPTTOPEi va OUPPETEXEI PEXPI OF 4 BIOQOPETIKG oevdpia Kal, yia kGBe oevdpio,
QTTOPVNUOVEUEI TNV KATACTACT TOU YIQ ETTAVAKKANGN OTNV EVEPYOTTOINGN ATTO TO idI0 TO OEVAPIO.

KANONEZ EFKATAXTAZHL.

H eykaraoTaon TPETTEl va TIPAYHATOTIOIEITAI CUNPWVA HE TOUG KAVOVES EYKATAOTAONG NAEKTPOAOYIKOU
UAIKOU TTOU I0XUOUV 0TV XWPa TTou eyKabioTavTal Ta TpoiovTa.

To kUkAwpa TPoPodOCiag TG §OB0U UE PENE TTPETTEI VO TIPOOTATEVETAI OTTO UTTEPPOPTWTEIG ME
AoQAAEID 1} QUTOPATO DIAKOTITN E OVOUOOTIKO pelja TTou O Ba uttepBaivel Ta 16 A. Ta TTepIoadTeEPES
0dnyieg OUPPBOUAEUBEITE TO EYXEIPIDIO TNG KEVTPIKIAG HOVADAG EAEYXOU.

ZYMMOP®QZH MPOAIATPA®QN.
Obdnyia BT

Odnyia EMC

MpdTua EN 50428.
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Apparecchio di comando a due pulsanti semplici e attuatore con uscita a relé

in scambio 8 A, da completare con tasti - 2 moduli.

Dispositivo da utilizzare come pulsante doppio o singolo, a seconda del tasto. | pulsanti possono essere
configurati anche indipendentemente dal relé. Il pulsante pud essere premuto solo nella parte inferiore.

CARATTERISTICHE.

e Tensione nominale di alimentazione: BUS 29 V

¢ Assorbimento: 10 mA

¢ Uscita a relé in scambio

e Carichi comandabili a 120 - 230 V~ (contatto NO):

- carichi resistivi: =AA/~ 8 A (20.000 cicli)

- lampade a incandescenza: 8 A (20.000 cicli)

- lampade fluorescenti e lampade a risparmio energetico: 1 A (20.000 cicli)
- trasformatori elettronici: 4 A (20.000 cicli)

- trasformatori ferromagnetici: 8 A (20.000 cicli)

¢ Carichi comandabili a 120 - 230 V~ (contatti NO e NC):
- motori cos @ 0,6: 3,5 A (100.000 cicli)

o Tasto: doppio o0 singolo

¢ Morsetti: bus TP; contatti relé (C, NC, NO)

* Funzioni realizzabili:

- inversione di stato (passo-passo)

- pulsante

- comando solo ON

- comando solo OFF

- attivazione scenario

CONFIGURAZIONE.
PER LE OPERAZIONI DI INSTALLAZIONE E CONFIGURAZIONE, VEDERE IL MANUALE
ISTRUZIONI DEL SISTEMA By-me ALLEGATO ALLA CENTRALE DI CONTROLLO.

Loperazione di configurazione deve essere effettuata con il dispositivo privo di tasto per poter premere

il pulsante centrale di configurazione.

¢ Blocchi funzionali: 3 (2 pulsanti, 1 relg), ogni blocco funzionale pud appartenere al massimo a 4
gruppi.

e Selezione del blocco funzionale (configurazione): durante la creazione dei gruppi, quando la centrale
richiede di premere il pulsante dei dispositivi:

- premere il pulsante centrale;

- premere, entro 3 s, il pulsante destro per selezionare il blocco funzionale destro o il pulsante sinistro
per selezionare il blocco funzionale sinistro; il led rosso si accende. Se non viene premuto nessuno
dei due tasti, entro 3 s circa il led rosso si accende; in questo caso il blocco funzionale selezionato
& il terzo, quello relativo all'attuatore;

- aled rosso acceso, la centrale configura il blocco funzionale; al termine dell’operazione il led rosso
si spegne.

A dispositivo non configurato I'attuatore &€ comandato dal pulsante sinistro e gia utilizzabile.

PARAMETRI.

¢ Per i blocchi funzionali relativi ai due pulsanti & possibile impostare la modalita di funzionamento:
- pulsante semplice (ON alla pressione; OFF al rilascio);

pulsante ON/OFF (passo-passo);

pulsante solo ON;

pulsante solo OFF;

- comando scenario.

Parametri led:

- led disabilitato;

led con funzionamento normale (acceso se I'attuatore associato € in ON);

led con funzionamento invertito;

- led sempre acceso per individuazione al buio.

- led centrale con funzionamento normale (acceso se I'attuatore associato € in ON);
- led centrale con funzionamento invertito;

led centrale sempre acceso per individuazione al buio.

Nel caso il blocco funzionale appartenga a pit di un gruppo, i parametri “led con funzionamento

normale” e “led con funzionamento invertito” non sono disponibili. In questi casi il comando & con-

fermato da un cambio di stato del led per 3 s.

Nel caso si utilizzi un tasto doppio, & necessario settare il comportamento del led centrale per

renderne visibile lo stato. In questo caso configurare solo il pulsante sinistro.

Blocco funzionale 3, relativo al rele (vedere figura 1):

funzionamento monostabile o bistabile;

- ritardo attivazione e ritardo disattivazione: un valore compreso tra 0 e 200 esprime un tempo in
secondi, un valore compreso tra 201 e 250 esprime un tempo in minuti (per esempio 201 = 1
minuto, 202 = 2 minuti, ecc.);

Funzionamento monostabile.

Ritardo di attivazione: ritardo nella chiusura del contatto NO del rele dalla ricezione del comando di
chiusura.

Ritardo di disattivazione: tempo di permanenza del relé con il contatto NO chiuso.

Funzionamento bistabile.
Ritardo di attivazione: ritardo nella chiusura del contatto NO del relé dalla ricezione del comando di ON.
Ritardo di disattivazione: ritardo nell’apertura del contatto NO del rele dalla ricezione del comando di OFF.
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Legenda:
A: pulsante di configurazione - B: led

Nota.
Nel caso si crei un gruppo con piu rele in modalita monostabile, impostare per tutti gli stessi ritardi
di attivazione e disattivazione e non inserire altri tipi di attuatori all'interno dello stesso gruppo; in
questo modo ¢ possibile avere I'indicazione dello stato del rele monostabile sul tasto di comando.
Per esigenze particolari & possibile utilizzare la profondita di gruppo (per esempio per attivare con
un unico pulsante regolatori o rele bistabil).

o Parametri di default: i tasti sono impostati come pulsanti ON/OFF (passo passo) e led in funziona-
mento normale.

Fi G URA1. Ritardo disattivazione
MONOSTABILE
Ritardo T
attivazione ATTIVAZIONE DISATTIVAZIONE
Comando
OoN
BISTABILE
Ritardo T Ritardo
attivazione disattivazione
Comando Comando
ON OFF

Ogni pulsante semplice pud essere dedicato all'attivazione di uno scenario.L'attuatore pud apparte-
nere fino a 4 scenari diversi e, per ogni scenario, memorizzare lo stato da richiamare all'attivazione
dello scenario stesso.

REGOLE DI INSTALLAZIONE.

Linstallazione deve essere effettuata con I'osservanza delle disposizioni regolanti I'installazione del
materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.

Il circuito di alimentazione dell’'uscita a rele deve essere protetto contro i sovraccarichi da un dispositivo,
fusibile o interruttore automatico, con corrente nominale non superiore a 10 A. Per ulteriori istruzioni si
faccia riferimento al manuale in allegato alla centrale di controllo.

CONFORMITA NORMATIVA.
Direttiva BT

Direttiva EMC

Norma EN 50428
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Two simple push buttons and actuator with 8 A change-over relay output, to
be completed with interchangeable 1 or - 2 module buttons.

Device to be used as a double or single push button, depending on the button. The push button can be
configured independently from the relay too. The push button can only be pressed at the bottom.

CHARACTERISTICS.

Rated supply voltage: BUS 29 V

Input: 10 mA

Changeover relay output

Controllable loads at 120-230 V~ (contact NO):

resistive loads: -AA/~ 8 A (20.000 cycles)

incandescent lamps: 8 A (20.000 cycles)

fluorescent lamps and energy saving lamps: 1 A (20.000 cycles)

- electronic transformers: 4 A (20.000 cycles)

ferromagnetic transformers: 8 A (20.000 cycles)
Controllable loads at 120-230 V~ (contacts NO and NC):
motors cos ¢ 0.6: 3,5 A (100.000 cycles)

 Button: double or single

Terminals: TP BUS, relay contacts (C, NC, NO)
Possible functions:

state reversal (step-by-step)

button

control ON only

control OFF only

scenario activation.

CONFIGURATION.

FOR THE OPERATIONS OF INSTALLATION AND CONFIGURATION, SEE THE By-me SYSTEM
INSTRUCTIONS MANUAL ATTACHED TO THE CONTROL UNIT.

Configuration must be done with the device without the key to be able to press the central configura-
tion button.

Functional blocks: 3 (2 buttons, 1 relay), each functional block can belong to at most 4 groups.
Selecting the functional block (configuration): during group creation, when the control unit requires
pressing the device button:

press the central button;

within 3 s, press the right-hand button to select the right functional block or the left-hand button to
select the left functional block; the red LED will light up. If neither button is pressed within approxi-
mately 3 s the red LED will light up; in this case, the selected functional block is the third one, the
one for the actuator;

with the red LED on, the control unit will configure the functional block; at the end of this operation
the red LED will go out.

When the device is not configured, the actuator is controlled by the left-hand button and can already
be used.

PARAMETERS.

For the functional blocks related to the two buttons it is possible to set the operating mode:
simple button (ON when pressed, OFF when released);

ON/OFF button (step-by-step);

button ON only;

button OFF only;

scenario control.

LED parameters:

LED off;

LED with normal operation (on if the associated actuator is ON);

LED with reverse operation;

LED always on for location in the dark.

central LED with normal operation (on if the associated actuator is ON);
central LED with reverse operation;

central LED always on for location in the dark.

If the functional block belongs to more than one group, the “LED with normal operation” and “LED
with reverse operation” parameters are not available. In these cases the control is confirmed by a
LED status change for 3 s.

If a double key is used, it is necessary to set the central LED behaviour to make the status visible.
In this case, configure the left-hand button only.

Functional block 3, related to the relay (see figure 1):

one- or two-position stable operation;

on delay and off delay: a value between 0 and 200 gives the time in seconds, a value between 201
and 250 gives the time in minutes (for example 201 = 1 minute, 202 = 2 minutes, etc.);

Monostable operation.
On delay: delay in closing the NO contact of the relay from receiving the close command.
Off delay: time for which the relay has the NO contact closed.

Bistable operation.
On delay: delay in closing the NO contact of the relay from receiving the ON command.
Off delay: delay in opening the NO contact of the relay from receiving the OFF command.
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Caption:
A: configuration button - B: led

Note.

If a group is created with a number of relays in one-position stable mode, set for all the same on and
off delays and do not insert any other types of actuator in the same group; in this way, it is possible to
have the status of the one-position stable relay indicated on the control button. For special require-
ments it is possible to use the group depth (for example to switch on two-position stable relays or
dimmers with a single button).

Default parameters: the buttons are set as ON/OFF push-buttons (step step) and LED in normal
operation.

FIGURE 1. . oNeay
MONOSTABLE
ON delay
ON OFF
Control
ON
BISTABLE
ON delay OFF delay
Control Control
ON OFF
SCENARIOS.

Each simple button can be dedicated to activating one scenario. The actuator can belong to up to 4

different scenarios and, for each scenario, save the status to retrieve when activating the scenario.

INSTALLATION RULES.
Installation should be carried out observing current installation regulations for electrical systems in the
country where the products are installed.

The feeding circuit of the relay output must be protected against overloads by a device, fuse or automatic

circuit breaker, with rated current not higher than 10 A. For further instructions, please see the manual
attached to the control panel.

CONFORMITY.
LV directive

EMC directive
Standard EN 50428
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Deux poussoirs simples et actuateur avec sortie a relais inverseur 8 A, a com-

pléter avec touche interchangeable 1 ou 2 modules - 2 modules.

Dispositif a utiliser en tant que poussoir double ou simple, selon la touche. Les poussoirs peuvent étre
configurés également indépendamment du relais. Il ne peut étre appuyé que dans la partie inférieure.

CARACTERISTIQUES.

¢ Tension nominale d’alimentation : BUS 29 V

¢ Absorption : 10 mA

¢ Sortie a relais inverseur

¢ Charges commandables a 120-230 V~ (contact NO):

- charges résistives: =AAA- 8 A (20.000 cycles)

- lampes a incandescence : 8 A (20.000 cycles)

- lampes fluorescentes et lampes a économie d'énergie : 1 A (20.000 cycles)
- transformateurs électroniques : 4 A (20.000 cycles)

- transformateurs ferromagnétiques : 8 A (20.000 cycles)

¢ Charges commandables a 120-230 V~ (contact NO et NC):
- moteurs cos @ 0,6 : 3,5 A (100.000 cycles)

* Touche : double ou simple

* Bornes : bus TP, contact relais (C, NC, NO)

e Fonctions réalisables :

- inversion d’état (pas a pas)

- bouton

- commande seulement ON

- commande seulement OFF

- activation situation.

CONFIGURATION.
POUR LES OPERATIONS DINSTALLATION ET DE CONFIGURATION, VOIR LE MANUEL
D’INSTRUCTIONS DU SYSTEME By-me ANNEXE A LA CENTRALE DE CONTROLE.

L'opération de configuration doit étre effectuée avec le dispositif exempt de touche pour pouvoir

appuyer sur le bouton central de configuration.

¢ Blocs fonctionnels : 3 (2 boutons, 1 relais) ; chaque bloc fonctionnel peut appartenir au maximum a
4 groupes.

¢ Sélection du bloc fonctionnel (configuration) : pendant la création des groupes, lorsque la centrale

demande d’appuyer sur le bouton des dispositifs :

appuyer sur le bouton central ;

appuyer, dans les 3 secondes, sur bouton de droite pour sélectionner le bloc fonctionnel droit ou le

bouton de gauche pour sélectionner le bloc fonctionnel gauche ; la led rouge s’allume. Si aucune

des deux touches n’est appuyée dans les 3 s environ, la led rouge s’allume ; dans ce cas, le bloc

fonctionnel sélectionné est le troisieme, celui relatif a I'actuateur ;

lorsque la led rouge est allumée, la centrale configure le bloc fonctionnel ; a la fin de I'opération, la

led rouge s'éteint.

A dispositif non configuré, I'actuateur est commandé par le bouton de gauche et déja utilisable.

PARAMETRES.

* Pour les blocs fonctionnels relatifs aux deux boutons, il est possible d’introduire le mode de fonc-
tionnement :

bouton simple (ON & la pression, OFF au relachement) ;

- bouton ON/OFF (pas a pas) ;

- bouton seulement ON ;

- bouton seulement OFF ;

- commande situation.

® Parametres led :

- led invalidée ;

- led avec fonctionnement normal (allumée si I'actuateur associé est sur ON) ;

- led avec fonctionnement inversé ;

- led toujours allumée pour individualisation dans le noir ;

- led centrale avec fonctionnement normal (allumée si I'actuateur associé est sur ON) ;

- led centrale avec fonctionnement inversé ;

- led centrale toujours allumée pour individualisation dans le noir.

Lorsque le bloc fonctionnel appartient a plus d’un groupe, les paramétres “led avec fonctionnement
normal” et “led avec fonctionnement inversé” ne sont pas disponibles. Dans ces cas, la commande
est confirmée par un changement d’état de la led pendant 3 s.

Sil'on utilise une touche double, il est nécessaire de définir le comportement de la led centrale pour
en rendre I'état visible. Dans ce cas, configurer seulement le bouton de gauche.

Bloc fonctionnel 3, relatif au relais (voir figure 1) :

fonctionnement: monostable ou bistable ;

retard activation et retard désactivation : une valeur comprise entre O et 200 exprime un temps en
secondes, une valeur comprise entre 201 et 250 exprime un temps en minutes (par exemple 201 =
1 minute, 202 = 2 minutes, etc.) ;

Fonctionnement monostable.

Retard d'activation : retard dans la fermeture du contact NO du relais depuis la réception de la
commande de fermeture.

Retard de désactivation : temps de permanence du relais avec le contact NO fermé.

Fonctionnement bistable.

Retard d'activation : retard dans la fermeture du contact NO du relais depuis la réception de la com-
mande de ON.

Retard de désactivation : retard dans I'ouverture du contact NO du relais depuis la réception de la
commande de OFF.
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VUE ARRIERE.

VUE FRONTALE.

o aDo o o u@u o NO|NC bornes
C bus TP
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B

Légende:
A: bouton de configuration - B: led

Remarque.
Lorsque I'on crée un groupe avec plusieurs relais en modalité monostable, introduire pour tous
les mémes retards d’activation et de désactivation et ne pas insérer d’autres types d’actuateurs a
I'intérieur du méme groupe ; de cette maniere, il est possible d’avoir I'indication de I'état du relais
monostable sur la touche de commande. Pour des exigences particulieres, il est possible d’utiliser
la profondeur de groupe (par exemple, pour activer avec un seul bouton régulateurs ou relais bista-
bles).

® Parametres par défaut: les touches sont configurées comme boutons ON/OFF (parpas) et led en
fonctionnement normal.

FIGURE 1. Retard de désactivation
MONOSTABLE
S
Retard T
dractivation ACTIVATION DESACTIVATION
Commande
oN
BISTABLE
Retard | Retardde |
dactivation désactivation
Commande Commande
oN OFF

Chaque poussoir simple peut étre dédié a I'activation d’une scénario. L'actuateur peut appartenir
jusqu'a 4 scénarios différentes et, pour chaque scénario, mémoriser I'état a rappeler a I'activation
de ladite situation.

REGLES D’INSTALLATION.

Linstallation doit étre effectuée dans le respect des dispositions régulant I'installation du matériel
électrique en vigueur dans le pays d'installation des produits.

Le circuit d'alimentation de la sortie a relais doit étre protégé contre les surcharges par un dispositif,
un fusible ou un interrupteur automatique, avec courant nominal ne dépassant pas 10 A. Pour de plus
amples instructions, voir le manuel annexé a la centrale de controle.

CONFORMITA NORMATIVA.
Direttiva BT

Direttiva EMC

Norme EN 50428
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Zwei ein-fach Taster mit Aktor, Wechselrelaisausgang 8 A,

buc?,rfle |3

zu komplettieren auswechselbaren Wippen 1 oder 2 Module - 2 Module.

Vorrichtung zur Verwendung als Doppel- oder Einfach-Druckschalter je nach Wippen. Die Konfiguration der
Druckschalter kann auch unabhéngig von der des Relais erfolgen. Der Druckschalter kann nur im unteren
Tell betétigt werden.

EIGENSCHAFTEN.

¢ Nenn-Versorgungsspannung: BUS 29 V

¢ Stromaufnahme: 10 mA

¢ \Wechselrelaisausgang

¢ Regelbare Lasten bei 120-230 V~ (kontakte NO):

- Resistive Lasten: <AV~ 8 A (20.000 Zyklen)

- Gluhlampen: 8 A (20.000 Zyklen)

- Fluoreszenzlampen und Energiesparlampen: 1 A (20.000 Zyklen)
- Elektronische Transformatoren: 4 A (20.000 Zyklen)

- Ferromagnet-Transformatoren: 8 A (20.000 Zyklen)

¢ Regelbare Lasten bei 120-230 V~ (kontakte NO und NC):
- Motoren cos @ 0,6: 3,5 A (100.000 Zyklen)

¢ Wippen: doppelt oder einfach

¢ Klemmen: BUS TP, Relaiskontakte (C, NC, NO)

¢ Mdgliche Funktionen:

- Zustands&nderung (Schrittbetrieb)

- Druckschalter

- Steuerung nur ON

- Steuerung nur OFF

- Aktivierung Szenarium.

KONFIGURATION.
BZGL. INSTALLATION UND KONFIGURATION WIRD AUF DIE DER STEUEREINHEIT
BEILIEGENDE BETRIEBSANLEITUNG DES By-me-SYSTEMS VERWIESEN.

Die Konfiguration muss an der Vorrichtung ohne Taste vorgenommen werden, um den zentralen
Konfigurations-Druckschalter betatigen zu kénnen.

Funktionsblocke: 3 (2 Tasten, 1 Relais); jeder Block kann maximal 4 Gruppen angehdren.

Anwahl des Funktionsblocks (Konfiguration): Wahrend der Zusammenstellung der Gruppen
erscheint die Aufforderung der Steuereinheit, den Druckschalter der Vorrichtungen zu betétigen:
Den zentralen Druckschalter betétigen.

Innerhalb von 3 s den rechten oder linken Druckschalter betétigen, um entsprechend den rechten
bzw. linken Funktionsblock anzuwé&hlen. Die rote LED leuchtet auf. Falls innerhalb von etwa 3
s keine der beiden Tasten gedriickt wird, leuchtet die rote LED auf. In diesem Fall ist der dritte
Funktionsblock bzgl. des Stellglieds angewahit.

Nach dem Einschalten der roten LED konfiguriert die Steuereinheit den Funktionsblock. AnschlieBend
erlischt die rote LED.

Bei nicht konfigurierter Vorrichtung wird das Stellglied durch den linken Druckschalter betétigt und
ist bereits verwendbar.

PARAMETER.

Fur die Funktionsblécke der beiden Druckschalter kann die Betriebsart eingestellt werden:
einfacher Druckschalter (ON bei Betétigung, OFF beim Loslassen);

- ON/OFF-Druckschalter (Schrittbetrieby);

- Druckschalter nur ON;

Druckschalter nur OFF;

Steuerung Szenarium.

LED-Parameter

- LED deaktiviert;

- LED auf normalem Betrieb (an, wenn zugeordnetes Stellglied auf ON);

- LED mit invertiertem Betrieb;

LED immer an zur Lokalisierung im Dunkeln;

Zentral-LED auf Normalbetrieb (an, wenn zugeordnetes Stellglied auf ON);

Zentral-LED auf invertiertem Betrieb;

- Zentral-LED immer an zur Lokalisierung im Dunkeln.

Falls der Funktionsblock mehr als einer Gruppe angehdrt, sind die Parameter ,LED mit normalem
Betrieb” und ,LED mit invertiertem Betrieb” nicht verfligbar. In diesen Féllen wird der Steuerbefehl
durch eine Zustandsanderung der LED flir 3 s bestatigt.

Bei Verwendung einer Doppeltaste muss das Ansprechverhalten der Zentral-LED eingestellt werden,
um ihren Zustand sichtbar zu machen. In diesem Fall ist nur der linke Druckschalter zu konfigurie-
ren.

Funktionsblock 3, bzgl. des Relais (siehe Abb. 1):

Funktionsweise monostabil oder bistabil;

Aktivierungs- und Deaktivierungsverzdgerung: Werte zwischen 0 und 200 stehen fir Zeitangaben
in Sekunden, Werte zwischen 201 und 250 verweisen auf eine Zeitangabe in Minuten (z.B. 201 = 1
Minute, 202 = 2 Minuten, etc.).

Monostabile Funktionsweise.

Aktivierungsverzégerung: Verzgerte SchlieBung des Relais-SchlieBers nach Empfang des
SchiieBbefehls.

Deaktivierungsverzogerung: Zeit, wahrend welcher der SchlieBer des Relais geschlossen bleibt.

Bistabile Funktionsweise.

Aktivierungsverzdgerung: Verzogerte SchlieBung des Relais-SchlieBers nach Empfang des ON-Befehls.
Deaktivierungsverzégerung: Verzégerung der Offnungsbewegung des Relais-SchlieBers nach Empfang
des OFF-Befehls.
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RUCKSEITE.

VORDERANSICHT.
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Legende:
A: Konfigurationstaster - B: Led

Hinweis.

Falls eine Gruppe mit mehreren monostabilen Relais zusammengestellt wird, sind fir alle Relais die-
selben Aktivierungs- und Deaktivierungsverzogerungen einzustellen. Zudem dirfen keine anderen
Stellgliedtypen in ein und dieselbe Gruppe eingefligt werden. Auf diese Weise kann der Zustand des
monostabilen Relais auf der Steuertaste angezeigt werden. Fur besondere Anwendungen besteht
die Méglichkeit, die Gruppentiefe zu nutzen (z.B. zur Aktivierung von bistabilen Reglern oder Relais
mit einer einzigen Taste).

Standardparameter: Die Tasten sind als ON/OFF-Tasten eingestellt (Schrittbetrieb) die LED ist auf
Normalbetrieb geschaltet

ABBILDUNG 1.

l Deaktivierungsverzégerung i
| ETNOSVOTERGTY

-~
T Aktivierungs- T

verzbgerung AKTIVIERUNGS

MONOSTABILE

DEAKTIVIERUNGS

Steuerung
ON
BISTABILE
Aktivierungs- Deaklivlemngs'T
verzégerung verzégerung
Steuerung Steuerung
ON OFF

Jeder einfache Druckschalter kann fur die Aktivierung eines Szenariums dienen. Das Stellglied kann bis
zu 4 unterschiedlichen Szenarien angehdren und den Zustand, der bei der Aktivierung der einzelnen
Szenarien abgerufen werden soll, speichern.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

Die Installation hat geméas den im jeweiligen Verwendungsland der Produkte geltenden Vorschriften zur
Installation elektrischer Ausrlistungen zu erfolgen.

Der Versorgungskreis des Relaisausgangs muss durch ein entsprechendes Gerét, eine Schmelzsicherung
oder einen Sicherungsautomat mit Nennstrom nicht tiber 16 A gegen Uberlasten geschiitzt werden. Fiir
weitere Anleitungen wird auf das Handbuch verwiesen, das dem Steuergerat beiliegt.

NORMKONFORMITAT.
NS-Richtlinie

EMC-Richtlinie

Norme DIN EN 50428



